GC-PW 16

D  Originalbetriebsanleitung
Benzin-Wasserpumpe

GB Original operating instructions
Petrol water pump

F Instructions d’origine
Pompe a eau a essence

| Istruzioni per I'uso originali
Pompa dell‘acqua a benzina

DK/ Original betjeningsvejledning
N Benzin-vandpumpe

S Original-bruksanvisning
Bensindriven vattenpump

CZ Originalni navod k obsluze
Benzinové ¢erpadlo na vodu

SK Originalny navod na obsluhu
Benzinové ¢erpadlo na vod

NL Originele handleiding
Benzine waterpomp

9 CED

FIN

Manual de instrucciones original
Bomba de agua con motor
de gasolina

Alkuperaiskayttdéohje
Bensiinikdyttdinen vesipumppu

RUS OpuruHanbHoOe pyKoBOACTBO MO

SLO

RO

GR

3KcnyaTauuu
BeH31HOBbI BOAAHOWM Hacoc

Originalna navodila za uporabo
Bencinska vodna ¢érpalka

Eredeti hasznalati utasitas
Benzin-vizszivattyu

Instructiuni de utilizare originale
Pompa de apa pe benzina

MpwTtotumieg Odnyieg xpriong
Bevdivokivntn avtAta vepou

Art.-Nr.: 41.905.30
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerét

(Bild 16)

1. Achtung! Bedienungsanleitung lesen.

2. Achtung! Heisse Teile. Abstand halten.

3. Achtung! Wéhrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Achtung! Nicht in unbeltfteten Raumen
betreiben.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Benzintank

Tragegriff

Fullstutzen

Druckanschluss
Sauganschluss
Entleerungsschraube
Oleinfillschraube/ Olmessstab
Olablassschraube
Startseilzug

10 Ein-/ Ausschalter

11 Luftfilter

©oO~NOOOA~WN =
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12 Saugkorb

13 Chokehebel

14 Zindkerzenschlissel

15 Gabelschlissel

16 Gashebel

17 2x Uberwurfmutter

18 2x Dichtung

19 2x Schlauchanschlussstilck 1,5¢
20 3x Schlauchklemme

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist geeignet zum Bewassern und Gie-
Ben von Grlinanlagen, GemUsebeeten und Gar-
ten sowie zum Betrieb von Rasensprengern. Mit
Vorfilter kann die Wasserentnahme aus Teichen,
Béchen, Regentonnen, Regenwasserzisternen
und Brunnen erfolgen.
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Die maximale Temperatur der Forderflissigkeit
darf im Dauerbetrieb +35°C nicht Uberschreiten.
Als Férdermedien eignen sich klares Wasser
(SuBwasser), Regenwasser und leichte Wasch-
lauge. Es dirfen keine brennbare, gasende,
explosive und aggressive Flussigkeiten (z.B.
Benzin, Sauren, Laugen, Silosickersaft,...) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (z.B Sand)
geférdert werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Motortyp:.....cceeveeriieenenn. 4-Takt-Motor; Luftgekthlt
Motorleistung max: . 1,6 kW/ 2,2 PS (3600)
Hubraum: ..o 79 cm?
Treibstoff: .. Benzin (E10)
Tankinhalt:.........ccoveeeeeieieeeeee e, 1,81
OIMENGE: ..o 350 ml
ZUNAKEIZE: ... Torch ASRTC
Férdermenge max. ........cccceeeveiiiiininnne 14.000 I/’h
SaughOhe MaX.:.....cocevireeriieeceeese e 7m
Férderhdhe max.:.......ccceeviiiiiiiciiieeee, 28m
DrUCK MaX. u.ueeeeeeeieiiiieiee e e 2,8 bar
Gewicht (leerer Tank): .......cccceeveeiieeiennnne. 14,8 kg
Saug-/Druckanschluss:...1,5 Schlauchanschluss
Schallleistungspegel L,,: ....ccooovvviievinnnnen. 102 dB
Schalldruckpegel L i, 87,6 dB
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5. Vor Inbetriebnahme

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschéadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkdrper zu verhindern.

5.1 Vorbereiten des Gerates

®  Motor mit Motordl befiillen (siehe auch Punkt
7.2.1 Olwechsel).
Tank mit Benzin flllen.
Gerat auf ebenem und festem Standort auf-
stellen.

5.2 Anschluss und Verlegung von Saug- und
Druckleitung

e SchlieBen Sie die Saugleitung am Saugan-
schluss (Bild 1/Pos. 5) und die Druckleitung
am Druckanschluss (Bild 1/ Pos. 4) an.

® Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zur Pumpe steigend verlegen. Vermeiden
Sie unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhéhe. Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.

®  Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
die Pumpe ausuben.

® Das Saugventil sollte genligend tief im
Wasser liegen, so dass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf der Pumpe
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremd-
kérpern (Sand usw.) Falls notwendig ist ein
Vorfilter anzubringen.
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6. Bedienung

Vor dem Starten des Motors muss die Pumpe am
Fullstutzen (Bild 1/ Pos. 3) mit Férderflissigkeit
aufgefillt werden.

Hinweis: Es ist ratsam, in der Saugleitung ein
Ruckschlagventil zu montieren und diese vor dem
ersten Betrieb zusétzlich mit Wasser zu befillen.

6.1 Anlassen des Motors:

1. Ein-/Ausschalter (Bild 4/Pos. 10) auf ,ON*
stellen.

2. Bei Kaltstart den Chokehebel (Bild 5/ Pos. 13)
auf ,Choke" stellen.

3. Gashebel (Bild 6a/ Pos. 16) in die Mitte stel-
len.

4. Kraftig am Startseilzug (Bild 6b/ Pos. 9) zie-
hen bis der Motor startet.

5. Nach ca. 30sek. Laufzeit den Chokehebel auf
,Run® stellen.

Bei warmen Motor den Chokehebel beim Starten

in Stellung ,,Run” belassen.

Erklarung der Positionen des Gashebels (Bild 6a/
Pos.16):

»3childkrote:
Motor in Leerlauf

,Hase":
Maximale Foérderleistung

6.2 Ansaugvorgang:

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdisen, Ventile etc. ) voll zu &ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

® Je nach Saughéhe und Luftmenge in der
Saugleitung kann der erste Ansaugvorgang
ca. 0,5 min.- 5 min. betragen. Bei langeren
Ansaugzeiten sollte erneut Wasser aufgefuillt
werden.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muB bei erneutem Anschluf3 und
Inbetriebnahme unbedingt wieder Wasser
aufgefillt werden.

6.3 Abstellen des Motors:
® Ein-/ Ausschalter auf Stellung ,OFF stellen.
® Benzinhahn schlieBen.
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7. Reinigung, Wartung, Lagerung
und Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten den Zindkerzenstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Beachten Sie hierzu auch die beiliegenden Ser-
vice- Informationen

7.2.1 Olwechsel

Der Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgefiihrt werden.

®  Nur Motorendl verwenden.

® Gerat auf geeigneter Unterlage leicht schrag

gegen die Olablassschraube (Bild 7/Pos. 8)

abstellen.

Oleinfilllschraube (Bild 7/ Pos. 7) éffnen.

o Olablassschraube entfernen und warmes Mo-
torél in geeigneten Behélter ablassen.

® Nach vollstandigem Entleeren Olablass-
schraube einschrauben und Gerét eben auf-
stellen.

® Neues Motordl bis zur oberen Markierung
des Oleinfiillstabes einfiillen (Bild 8/Pos. H).
Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstan-
des nur einstecken. Nicht einschrauben!

Wahrend des Betriebes muss sich der Olstand
zwischen den beiden Markierungen ,L*“ und ,H*
(Bild 8) befinden.

Das Altdl muss ordnungsgeman entsorgt werden.
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7.2.2 Luftfilter

Den Luftfilter regelmaBig reinigen, wenn nétig

ersetzen.

e Luftfilterabdeckung entfernen (Bild 9-10)

® Filtereinsatz entnehmen (Bild 11)

e Luftfilter durch Ausklopfen, Ausblasen mit
Druckluft oder durch Waschen mit Seifenwas-
ser reinigen. Achtung! Gewaschenen Luftfilter
vor erneutem Einbau trocknen lassen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.3 Zindkerze

Zundkerze regelmaBig reinigen, wenn nétig erset-

zen. Elektrodenabstand auf 0,6 mm einstellen.

e Zundkerzenstecker mit einer Drehbewegung
abziehen (Bild 12)

e Zindkerze mit Zundkerzenschllssel entfer-
nen (Bild 13)

e Zindkerze mit Kupferdrahtblirste reinigen
bzw. neue verwenden.

¢ Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.4 Kraftstofffilter

* Kraftstoffleitung abziehen (Bild 14)

o Kraftstoffilter aus Tank schrauben (Bild 15)

* Kraftstofffilter mit Druckluft reinigen. Achten
Sie dabei darauf, den Filter nicht zu bescha-
digen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Lagerung

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinte-
rung die Pumpe grindlich mit Wasser durch-
spulen.

® Benzinhahn schlieBen und Motor laufen
lassen bis dieser stoppt, um den Vergaser zu
entleeren.

e Tank vollstandig Fullen um Rostbildung zu
verhindern.

® Entleerungsschraube (Bild 1/Pos. 6) entfer-
nen und das Pumpengehause vollstandig
entleeren.

® Das Gerat an einem trocken Ort auBBerhalb
der Reichweite von Kindern lagern.
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7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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9. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor kann nicht -
gestartet werden -

Zundkerze verruf3t

Luftfilter verschmutzt

Keine Kraftstoff im Tank
Olabschaltautomatik spricht an

Zundkerze reinigen und ersetzen
Luftfilter reinigen

Kraftstoff einflllen

Olstand priifen, Motordl auffiillen

Pumpe saugt nicht | -
an -

Saugventil nicht im Wasser
Pumpenraum ohne Wasser
Luft in der Saugleitung

Saugkorb (Saugventil) verstopft
Max. Saughdhe Uberschritten

Saugventil in Wasser legen
Pumpenraum durch Fullstutzen
mit Wasser fullen

Saugkorb reinigen

Saughoéhe Uberprifen, ggf. verrin-
gern

nugend

Férdermenge unge- | -

Saughéhe zu hoch

Saugkorb verschmutzt
Wasserspiegel sinkt rasch und
Saugleitung ragt aus Wasser
Pumpenleistung verringert durch
Ablagerungen

Saughohe uberprifen, ggf. verrin-
gern

Saugkorb reinigen

Saugleitung tiefer legen

Pumpe reinigen

Achtung! Die Pumpe darf nicht trocken laufen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter, Kraftstofffilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Danger!

When using the equipment, a few safety pre-
cautions must be observed to avoid injuries and
damage. Please read the complete operating
instructions and safety regulations with due care.
Keep this manual in a safe place, so that the in-
formation is available at all times. If you give the
equipment to any other person, hand over these
operating instructions and safety regulations as
well. We cannot accept any liability for damage
or accidents which arise due to a failure to follow
these instructions and the safety instructions.

1. Safety regulations

The corresponding safety information can be
found in the enclosed booklet.

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

Explanation of the warning signs on the

equipment (Fig. 16)

1. Important! Read the operating instructions.

2. Important! Hot parts. Keep your distance.

3. Important! Switch off the engine before refue-
ling.

4. Important! Never operate in non-ventilated
rooms.

2. Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1-3)

Petrol tank

Carry handle

Filler neck

Pressure connection
Suction connection

Drain screw

QOil filler screw / Oil dipstick
Oil drain plug

Starter cord

10 On/Off switch

11 Air filter

12 Intake cage

13 Choke lever

14 Spark plug wrench

15 Open-ended spanner (8/10 mm)

O©oO~NOOOA~WN =
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16 Throttle lever

17 2x Union nut

18 2x Seal

19 2x Hose connector 1.5“
20 3x Hose clip

2.2 Iltems supplied

Please check that the article is complete as

specified in the scope of delivery. If parts are

missing, please contact our service center or the

sales outlet where you made your purchase at

the latest within 5 working days after purchasing

the product and upon presentation of a valid bill

of purchase. Also, refer to the warranty table in

the service information at the end of the operating

instructions.

* Open the packaging and take out the equip-
ment with care.

® Remove the packaging material and any
packaging and/or transportation braces (if
available).
Check to see if all items are supplied.
Inspect the equipment and accessories for
transport damage.

* If possible, please keep the packaging until
the end of the guarantee period.

Danger!

The equipment and packaging material are
not toys. Do not let children play with plastic
bags, foils or small parts. There is a danger of
swallowing or suffocating!

* Original operating instructions
e Safety instructions

3. Proper use

The machine is suitable for irrigating and watering
landscaped areas, vegetable beds and gardens
and for operating lawn sprinklers. The water can
be taken from ponds, streams, rainwater butts,
rainwater cisterns and springs if an initial filter is
fitted. The maximum temperature of the fluid must
not exceed +35°C if the machine is operated
permanently. Clean water (sweet water), rainwater
and low concentrations of washing lye can be
used as the transport medium. The machine must
not be used to transport inflammable, gassing,
explosive and aggressive fluids (such as petrol,
acids, lyes, silo percolating juice, etc.) and fluids
that contain abrasive substances (such as sand).

-14 -
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The equipment is to be used only for its prescri-
bed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or inju-
ries of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been de-
signed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

4. Technical data

Engine type: .............. 4-stroke engine; air-cooled
Max. engine output: ........ 1.6 kW /2.2 bhp (3600)
Displacement: ........cccocvveiiiieiiieeeee e 79 cc
FUEL: e petrol (E10)
Tank capacity: .......cccccovveiiiiiiccceeecee 1.81
Oil VOIUME: .o 350 ml
Spark plug: ....coovervieieeiee e Torch AS5RTC
Max. pumping rate .........cccoeeveenieeineens 14,000 I/h
Max. intake head: ...........ccccoviiiiiiiiiiiee 7m
Max. delivery head: ..........cccoooeiiiiiiiiiienn. 28m
Max. pressure: .......cccoeceiiieiiiiiicieee, 2.8 bar
Weight (with empty tank): ..........c.cceeeennee. 14.8 kg
Intake/Discharge connector: 1.5” hose connection
L, sound power level: ..........cococvieiiinnnn 102 dB
LpA sound pressure level: .........ccccocveeennnes 87.6dB

5. Before starting the equipment
Fit the carry handle as shown in Figure 4-5.

As a basic principle, we recommend the use of

a preliminary filter and a suction set with suction
hose, suction strainer and non-return valve, in
order to prevent long priming periods and unne-
cessary damage to the pump as a result of stones
and solid foreign bodies.

5.1 Preparing the machine

® Fill the engine with engine oil (see also point
7.2.1 Oil change).

® Fill the tank with petrol.

® Place the machine on a flat, firm surface.
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5.2 Connecting and routing the intake and
discharge lines

® Connect the intake line to the intake connec-
tion (Figure 1/ltem 5) and the discharge line
to the discharge connection (Figure 1/ Item
4).

® Position the intake line so that it rises from
the water withdrawal point to the pump. It is
essential that you do not route the intake line
above the height of the pump. Air bubbles in
the intake line will slow down and prevent the
intake process.

® |Install the intake and discharge lines in such
a way that they do not exert any mechanical
pressure on the pump.

® The intake valve should be low enough in the
water to ensure that if the water level falls, the
pump will not run dry.

® Aleaking intake line will draw in air and there-
fore not draw in any water.

* Do not draw in any foreign bodies (sand,
etc.). If necessary install an initial filter.

6. Operation

The pump must be filled with the transport fluid at
the filler neck (Figure 1/ ltem 3) before the engine
is started.

Note: We advise that you install a non-return valve
in the intake line and fill it with water before you
start the machine for the first time.

6.1 Starting the engine

1. Set the On/Off switch (Figure 4 / Item 10) to
“ON”.

2. Ifthe engine is cold, set the choke lever (Fi-
gure 5/ Item 13) to “Choke”.

3. Move the throttle lever (Figure 6a/ Item 16) to

the center position.

Pull the starter cord (Figure 6b / Item 9) until

the engine starts.

When the engine has been running for ap-

prox. 30 seconds, move the choke lever to

“Run”.

If the engine is warm, leave the choke lever in the

“Run” position when starting.

o
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Explanation of the positions of the throttle lever
(Figure 6a/ltem 16):

“Tortoise”:
Engine in idling

“Hare”:
Maximum delivery rate

6.2 Intake process

®  During the priming process, the shut-off
devices present in the pressure pipe (spray
nozzles, valves etc.) must be completely
open so that the air in the suction pipe can
escape freely.

e Depending on the suction height and the air
quantity in the suction pipe, the initial priming
process can last for approx. 0.5 min. — 5 min.
In the case of longer priming periods, top up
again with water.

® Ifthe pump is removed after use, it is essen-
tial that it is filled with water again the next
time it is connected and started.

6.3 Stopping the engine
® Set the On/Off switch to “OFF”.
® Close the petrol cock.

7. Cleaning, maintenance, storage
and ordering of spare parts

Danger!
Disconnect the spark plug boot before doing any
cleaning and maintenance work!

7.1 Cleaning

* Keep all safety devices, air vents and the
motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

®  We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished
using it.

¢ Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could at-
tack the plastic parts of the equipment. Ensu-

7.2 Maintenance
In this connection, please also read the attached
service information

7.2.1 Changing the oil

The engine oil is best changed when the engine

is at working temperature

e Use only engine oil.

® Place the machine on a slightly inclined sur-
face so that the oil drain plug is at the lower
end (Figure 7/ Item 8).

® Remove the oil filler screw (Figure 7/ Item 7).
Remove the oil drain plug and drain the warm
engine oil into a suitable container.

e After all the oil has drained, screw in the oil
drain plug and place the machine on a flat
surface.

® Insert fresh engine oil up to the top mark on
the oil dipstick (Figure 8/ Item H). Important.
Only inset the oil dipstick to check the oil le-
vel. Do not screw it in.

While the machine is working, the oil level must
be between the two marks “L” and “H” (Figure 8).
Dispose of the waste oil properly.

7.2.2 Air filter

Clean the air filter at regular intervals, and replace

it if necessary.

® Remove the air filter cover (Figure 9-10)

® Remove the filter insert (Figure 11)

® Clean the air filter by tapping it, blowing it
out with compressed air or by washing it with
soap suds. Important. Leave the air filter to
dry before you refit it.

® Assemble in reverse order.

7.2.3 Spark plug

Clean the spark plug at regular intervals, and

replace it if necessary. Set the electrode gap to

0.6 mm.

® Remove the spark plug boot by twisting it (Fi-
gure 12)

® Remove the spark plug using a spark plug
wrench (Figure 13)

® Clean the spark plug with a copper wire brush
or fit a new one.

® Assemble in reverse order.

re that no water can seep into the device. The
ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

-16-

Anl_GC_PW_16_SPK9.indb 16 24.09.2019 08:45:13



7.2.4 Fuel filter

® Remove the fuel line (Figure 14)

® Unscrew the fuel filter from the tank (Figure
15)

e Clean the fuel filter with compressed air. En-
sure that you do not damage the filter.

© Assemble in reverse order.

7.3 Storage

® Rinse the pump thoroughly with water before
lengthy periods of inactivity or winter storage.

® Close the petrol cock and allow the engine to
run until it stops to empty the carburetor.

e Fill the tank fully to prevent rust formation.

* Remove the drain plug (Figure 1/ Item 6) and
fully drain the pump housing.

® Store the machine in a dry place out of the
reach of children.

7.4 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

® Type of machine

®  Article number of the machine

e |dentification number of the machine

* Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

8. Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to pre-
vent it from being damaged in transit. The raw
materials in this packaging can be reused or
recycled. The equipment and its accessories are
made of various types of material, such as metal
and plastic. Never place defective equipment in
your household refuse. The equipment should
be taken to a suitable collection center for proper
disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection point, you should ask in your
local council offices.

-17-
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9. Troubleshooting

Fault Cause Remedy
Engine does not - Spark plug fouled - Clean or replace the spark plug
start - Airfilter dirty - Clean the air filter.
- No fuel in the tank - Top up fuel.
- Automatic oil cut-out has not - Check oil level, top up engine oil
responded
Pump fails to prime | - Intake valve not in the water - Place the intake valve in the water
- No water in the pump chamber - Fill the pump chamber with water
through the filler neck
- Airin the intake line - Check the intake line for leaks and
seal it if necessary.
- Intake cage (intake valve) blocked | - Clean intake cage
- Max. intake head exceeded - Check intake head and reduce it if
necessary
Insufficient pumping | - Intake head too high - Check intake head and reduce it if
rate necessary
- Intake cage soiled - Clean intake cage
- Water level falling rapidly and intake | - Place the intake line at a deeper
line is out of the water- level
- Pump performance reduced by de- | - Clean pump
posits

Important. The pump must not run dry.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers
accompanying products is permitted only with the express consent of the iISC GmbH.

Subject to technical changes
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Service information
We have competent service partners in all countries named on the guarantee certificate whose contact
details can also be found on the guarantee certificate. These partners will help you with all service re-

quests such as repairs, spare and wearing part orders or the purchase of consumables.

Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables.

Category Example

Wear parts* Spark plug, air filter, fuel filter
Consumables*

Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In the effect of defects or faults, please register the problem on the internet at www.isc-gmbh.info. Ple-
ase ensure that you provide a precise description of the problem and answer the following questions in
all cases:

¢ Did the equipment work at all or was it defective from the beginning?
* Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?

® What malfunction does the equipment have in your opinion (main symptom)?
Describe this malfunction.

-19-
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the

unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the address

shown on this guarantee card. You can also contact us by telephone using the service number shown.

Please note the following terms under which guarantee claims can be made:

1. These guarantee terms apply to consumers only, i.e. natural persons intending to use this product
neither for their commerecial activities nor for any other self-employed activities. These warranty
terms regulate additional warranty services, which the manufacturer mentioned below promises to
buyers of its new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your statutory guarantee
claims are not affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or manufacturing faults on a product which
you have bought from the manufacturer mentioned below and are limited to either the rectification of
said defects on the product or the replacement of the product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commercial, trade or professional applica-
tions. A guarantee contract will not be created if the device has been used by commerecial, trade or
industrial business or has been exposed to similar stresses during the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly instructions or due to incorrect
installation, a failure to follow the operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the maintenance and safety instructions or by ex-
posing the device to abnormal environmental conditions or by lack of care and maintenance.

- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for example overloading the device or the
use or unapproved tools or accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as sand,
stones or dust, transport damage), the use of force or damage caused by external forces (for ex-
ample by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or natural wear or tear or by normal
use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 24 months starting from the purchase date of the device. Gu-
arantee claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period.
The original guarantee period remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension
of the guarantee period, and no new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

5. To make a claim under the guarantee, please register the defective device at: www.isc-gmbh.info.
Please keep your bill of purchase or other proof of purchase for the new device. Devices that are
returned without proof of purchase or without a rating plate shall not be covered by the guarantee,
because appropriate identification will not be possible. If the defect is covered by our guarantee,
then the item in question will either be repaired immediately and returned to you or we will send you
a new replacement.

Of course, we are also happy offer a chargeable repair service for any defects which are not covered by
the scope of this guarantee or for units which are no longer covered. To take advantage of this service,
please send the device to our service address.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts, consumables and missing parts as
set out in the service information in these operating instructions.
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Danger !

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si 'appareil doit étre remis a d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

1. Consignes de sécurité

Vous trouverez les consignes de sécurité corres-
pondantes dans le cahier en annexe.

Danger !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité
et instructions. Tout non-respect des consignes
de sécurité et instructions peut provoquer une
décharge électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et instructions pour une consultation ultéri-
eure.

Explication des plaques signalétiques si-

tuées sur I'appareil (fig. 16)

1. Attention! Lisez le mode d‘emploi.

2. Attention ! Parties brllantes. Gardez vos dis-
tances.

3. Attention ! Eteignez le moteur pendant que
vous mettez de I‘essence.

4. Attention ! Ne pas exploiter dans les piéces
non aérées.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1-3)
Réservoir a essence

Poignée

Tubulure de remplissage

Raccord de pression

Raccord d’aspiration

Bouchon fileté de vidange

Bouchon de remplissage d’huile/ jauge de
niveau

d’huile

8 Vis de purge d’huile

NOoO o~ wWN =
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9 Corde de lancement

10 Interrupteur Marche/Arrét
11 Filtre & air

12 Panier d’aspiration

13 Levier étrangleur

14 Clé a bougie

15 Clé a fourche (ouverture 8/10)
16 Accélérateur

17 2x écrous raccords

18 2xjoints

19 2xraccords de tuyau 1,5
20 3x pinces pour flexible

2.2 Volume de livraison

Veuillez contréler si l‘article est complet a I‘aide

de la description du volume de livraison. S'il

manque des piéces, adressez-vous dans un délai

d